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ALIMENTATION ELECTRIQUE CC12v
PUISSANCE D’ENTREE 16W
POIDS 2,8KG

Conforme aux normes communautaires européennes en vigueur

INSTRUCTION D’INSTALLATION

-Sortir I'appareil de la boite
-Fixer le dispositif de capture sur la partie inférieur de I'appareil

-Vérifier que les lampes soient fixes et dans les emplacements prévus a cet effet (mains
protégées avec gants ou papier ou chiffon isolant).

-Fixer I'appareil sur le support prévu

-Connecter le cable d’alimentation a I'appareil

-Vérifier que le cable soit tendu pour éviter que quelqu’un ne trébuche ou autres incidents
-Insérer la prise du cable sur le courant (protégé par un disjoncteur)

-Vérifier que tous les témoins électriques fonctionnent parfaitement

-Vérifier que le dispositif de prévention de sortie des captures soit ouvert

-Activer le témoin du ventilateur

-Activer le témoin de lumiere




A prendre en compte

Prendre en compte que les hauteurs de captures peuvent varier de 50 a 170cm (dans ce cas,
I'appareil peut étre suspendu en utilisant un anneau spécial).

MISE EN GARDE

-Si I'appareil est placé en extérieur, il doit étre couvert et protégé des intempéries
-Ne pas placer I'appareil prés de sources de chaleur, gaz, ou produits inflammables.

-Débrancher la prise lorsque I'appareil n’est pas utilisé (éteindre le transformateur et
débrancher le cable d’alimentation de I'appareil).

-Placer I'appareil de sorte qu’il ne soit pas a la portée des enfants ou animaux domestiques.

-Avant de nettoyer ou terminer |'utilisation de 'appareil, veiller a éteindre les lumiéres, le
ventilateur, fermer le dispositif de prévention des sorties de captures et débrancher la prise.

-Vérifier que la prise du cable d’alimentation soit protégée par un disjoncteur.

-S’assurer que le lieu d’installation de I'appareil soit éloigné de points de condensation et
d’éclaboussures d’eau.

-Ne pas mettre en fonctionnement I'appareil si le cable ou la prise sont endommagés.
-Ne pas forcer les protections quand I'appareil est en fonctionnement.

-Si une rallonge est utilisée, s’assurer que le point de connexion soit protégé contre tout effet
négatif (eau, déchirures, coups, court-circuit, etc).

ENTRETIEN

Vidange du compartiment de collecte

Débrancher le piege

Déconnecter |'adaptateur a cable de la prise de courant

Déconnecter le cAble du piége

Attendre 2 a 3 minutes

Sortir le plateau de collecte de captures

Sortir I'appat si inséré

Vider le compartiment de collecte et nettoyer avec une brosse a poils semi durs (ou si
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nécessaire, a I'aide de dégraissant non corrosif)
8. Une fois le nettoyage terminé, remonter les composants, en suivant I'ordre inverse, en
faisant tres attention et en prétant la meilleure attention pendant I'opération



Changement de la lampe

1. Débrancher le piege
Déconnecter |'adaptateur de la prise de courant
Tourner la lampe a 909C (avec les mains seches ou protégées), et la retirer de son
emplacement

4. Insérer la nouvelle lampe (utiliser le modele recommandé), et la tourner sur 902C dans
le sens inverse de celui utilisé pour retirer la lampe

1. Supporting foot (Three Pieces)
2. Round frame (Three Pieces)

3. Screw 3*2 (Three Pieces)
Assemble as follow;

Putting 2 onto the platform of 1
And Tightening them togtether by 3



